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OZNÁMENÍ O ZASEDÁNÍ A PŘEDBĚŽNÝ POŘAD JEDNÁNÍ 

VÝBOR STÁLÝCH ZÁSTUPCŮ (část II) 

Budova Europa, Brusel 

9. a 11. září 2020 (10:00 hod., 14:30 hod.) 
  

Formát 1+2 

Body k jednání (II) 

STŘEDA 9. ZÁŘÍ 2020 (10:00 HOD.) 

Obecné záležitosti 

Zasedání Rady pro obecné záležitosti, 22. září 2020: příprava   

a) Příprava zvláštního zasedání Evropské rady, 24. a 25. září 2020: 

 pokyny 

 výměna názorů 

  

Zahraniční věci 

Videokonference vedoucích představitelů EU a Číny 

aktuální stav 

  

Obecné záležitosti 

Zasedání Rady pro obecné záležitosti, 22. září 2020: příprava   

b) Právní stát v Polsku – čl. 7 odst. 1 SEU – odůvodněný návrh 

 aktuální stav 
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c) Hodnoty Unie v Maďarsku – čl. 7 odst. 1 SEU – odůvodněný 

návrh 

 aktuální stav 

  

d) Víceletý finanční rámec 2021–2027 a balíček ozdravných 

opatření 

 informace předsednictví 

  

e) Další body související se zasedáním Rady   

Hospodářské a finanční věci 

Postoj Rady k návrhu rozpočtu na rok 2021 

přijetí 
 10378/20 

+ ADD 1–5 

Obecné záležitosti 

Facilita na podporu oživení a odolnosti 

informace Komise 

  

Jiné záležitosti 

PÁTEK 11. ZÁŘÍ 2020 (14:30 HOD.) 

Obecné záležitosti 

Zasedání Rady pro obecné záležitosti, 22. září 2020: příprava   

f) (příp.) Koordinace EU v boji proti onemocnění COVID-191 

 výměna názorů 

  

Jiné záležitosti 

 

                                                 
1 Výjimečně za přítomnosti států přidružených k Schengenské úmluvě. 
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PŘÍLOHA 

Body bez rozpravy (I) 

Soudní věci 

Věc C-741/19, Moldavská republika 

informativní poznámka pro Výbor stálých zástupců (část II) 

 10457/20 

JUR 

Hospodářské a finanční věci 

Postoj Rady k NOR č. 8/2020: Navýšení prostředků na platby pro ESI 

k financování strategie v oblasti vakcíny proti COVID-19 a pro 

pokrytí dopadu CRII+ 

rozhodnutí použít k přijetí písemný postup 

 

 
 

10376/20 

10377/20 

FIN 

Zahraniční věci 

Rozhodnutí Rady o podpisu a uzavření, jménem Unie, Rámcové 

dohody mezi Evropskou unií a Organizací spojených národů 

o poskytování vzájemné podpory v souvislosti s jejich misemi 

a operacemi v místě působení 

rozhodnutí použít k přijetí písemný postup 

 8337/20 

7714/20 + COR 1 

7715/20 + COR 1 

CORLX 

Rozhodnutí Rady a nařízení Rady o omezujících opatřeních vůči 

Středoafrické republice – provedení sankcí OSN 

přijetí 

 10445/20 

10166/20 

10172/20 

CORLX 

Rozhodnutí Rady a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních 

vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní 

celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 

rozhodnutí použít k přijetí písemný postup 

 10408/20 

9721/20 

9723/20 

CORLX 

Výroční zpráva o pokroku v provádění strategie Evropské unie proti 

šíření zbraní hromadného ničení (2019) 

schválení 

 7790/20 

7789/20 + ADD 1–2 

CONOP 

Prohlášení ze čtyř regionálních fór ASEAN (ARF) 

schválení 

rozhodnutí použít k přijetí písemný postup 

 10426/20 

COASI 
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Akty v přenesené pravomoci nebo prováděcí akty 

Hospodářské a finanční věci   

Akty v přenesené pravomoci, kterými se doplňuje nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 (nařízení 

o infrastruktuře evropských trhů (EMIR)) 

 10342/20 

EF 

a) Nařízení Komise v přenesené pravomoci ze dne 14.7.2020, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 648/2012, pokud jde o poplatky účtované Evropským 

orgánem pro cenné papíry a trhy ústředním protistranám 

usazeným v třetích zemích 

 9648/20 

EF 

b) Nařízení Komise v přenesené pravomoci ze dne 14.7.2020, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 648/2012, pokud jde o kritéria, která by orgán ESMA 

měl vzít v úvahu, aby mohl rozhodnout, zda ústřední protistrana 

usazená v třetí zemi je, nebo se pravděpodobně stane systémově 

významnou pro finanční stabilitu Unie nebo jednoho či více 

jejích členských států 

 9651/20 

EF 

c) Nařízení Komise v přenesené pravomoci ze dne 14.7.2020, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 648/2012, pokud jde o minimální prvky, jež má orgán 

ESMA posoudit při posuzování žádostí ústředních protistran 

z třetích zemí o srovnatelný soulad, a způsoby a podmínky 

tohoto posuzování 

akt v přenesené pravomoci – záměr nevyslovit námitky 

rozhodnutí použít k přijetí písemný postup 

 9657/20 + ADD 1 

EF 

Doprava 

Nařízení, kterým se stanoví opatření pro udržitelný železniční trh 

s ohledem na pandemii COVID-19 

mandát pro jednání s Evropským parlamentem 

 10401/20 

LAND 
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Připravenost v oblasti bezpečnosti železnic na konci přechodného 

období mezi Evropskou unií a Spojeným královstvím 

a) Rozhodnutí, jímž se Francie zmocňuje k jednání se Spojeným 

královstvím o některých aspektech řízení tunelu pod 

Lamanšským průlivem 

b) Nařízení, kterým se mění směrnice (EU) 2016/798, pokud jde 

o uplatňování pravidel bezpečnosti a interoperability železnic na 

pevné spojení v Lamanšském průlivu 

mandát pro jednání s Evropským parlamentem 

 10428/20 

LAND 

 

 první čtení 

 zvláštní legislativní postup 

 procedurální rozhodnutí Coreperu (čl. 19 odst. 3 a 7 jednacího řádu Rady) 

 Bod na základě návrhu Komise 

 

Pozn.: Dokumenty Rady jsou dostupné na Portálu pro delegáty (Delegates Portal). Pracovníci 

konferenční služby zajistí na požádání co nejdříve další výtisky. 
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